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COUSAS DE BOA! 

• Autoras: Adelina Fernández LójJez 
y Susina Pérez Sáncbez. 
• Asociación d'Amas de Casa de 
Btta!,2ooo. 
• 184 pá.\·inas. 

Búa iniciativa sa lida d 'un pereiro 
de muyeres bualesas y que cuayóu 
nel llibro Cousas de Boa!, escriro 
d'emparzao por Adelína Fernández y 
Susina Pérez, entrambas y dúas nac i­
das na vi lla. 

Era pena que namáis a xeme que 
pasara por Eual pudera ferse con este 
!libro peró agora sabemos que xa se 
distribuye por dalgúa llibreiría del res­
to d 'Asrurias. 

Na primeira das partes que se 
poden eSlremar oel que cootén esta 
obra miscelánea hai qu 'induir un 
vocabularín da zona, dilOS. refráís , 
cousillías, cántigas y romances. 

Hai outro mañuzo de textos unde 
se recorda con un faraguyo de señar­
dá e l Bual d'amano, cos satis días de 
mercao, as ferias, os antroiros y as 
festas. 

El terceiro compoñe!l(e de Causas 
de Boal é el etnográfico, con us tra­
bayos ben interesantes sobre xogos 

infantiles, sobre a meJecía caseira y 
sobre as capiyas del conceyo. 
Péchase el lIibro con un recordo 
pras maestras que puxeron escola na 
zona y con úa resei1a curtia de 
Benjamín l6pez, autor de ben poe­
sías en gallego-asturiano publicadas 
nel Ilibro Montmias de la costa verde 
(960). 

VOCABULARIU DE BUAL )' 
ALGÚA COUSA MÁS 

• Autora: Malia Teresa López Carda. 
Fundación Nueva As/w'jes, 2001. 

• 148 páxinas. 

Cando fixemos a primeira redac­
ción da reseña del !libro anterior 
puxéramos neJ acabo que quén nos 
dera qu'houbera máis iniciativas edi­
lOl.""iales d 'este xeilO en lOdos os con­
ceyos porque, miyor o u piar feiras, 
habían a dar ben información tanto 
Ilingüístiea como etnográfica. Ese 
pareafo ruvemos que quirallo porque 
poueo desp6 is d 'escribillo eheg6u as 
nasas maos este outro lIibro, d 'outra 
bualesa, Mi Teresa López, fiya , pra 
máis señas, del escritor Benjamín 
López, al que ramén fiamos referen­
da máis enriba. 

Búa pane del peso delllibro de Mi 
Teresa ra nel vocabulario, que lleva 
as definicióis en castellano, y que ta 
ben complelO y con abondos exeffi­
plos. I3rinda , ademáis e1'esto, dous 
apéndices con frases feitas y con 
rerráis. Pinta qu'as afici6is Uiteradas 
del padre siguen na [¡ya : Mil Teresa 

promérenos máis causas escritas pral 
futuro porque r3 mui interesada en 
(oda lo que teña que ver cua n.osa 
fala. 

Este llibro ten a venraxa amecida 
-3 lo menos pra os lIectores interesa­
os en volar nél- de rar distribuido nas 
llibreirías del occidente y del centrO 
d'Asturias. 

Nun é común toparse d 'úa sen rada 
con dúas obras sobre a mesilla cues­
tión, y menos cando estudian el 
gallego-asturiano que se fala nun 
conceyo, peró pra úa vez que pasa 
hai que poñerse contentos y fesrexa-
110. 

Normalización Social 

Outea vez el brao volvéu a ser e l 
momento linde houbo máis aparicióis 
da nasa fala na [letra impresa, cuase 
sempre da mao dos caneles das fes­
taso A Noite Celta de Porcia , el Festival 
fllIercéltico d'Occldente de Tapia y a 
/\'oile Folk del Covo de Barres, ademáis 
da Romeiria da Fala. Os agayosos 
rapaces de Barrres discurrlron fel" este 
festival en plan concurso y a él asisri­
ron grupos folk de Cantanria. 
NaVal.Ta, Lleón y Asturias. Resullaron 
ganadores os cántabros Cambera 'l 
Cierzu. 

Tamén hai qu 'amecer 3 estos el 
carlel da 1 Xeira en kayak de mar del 
Occidente Astur. 

Se daquén conoz máis inicia tivas 
d 'esras que, por pequenas q ue sían, 
son sempre interesantes, taba ben que 
nos las fixeran chegar á revista pea 
daryes publicidá. 



Os profesores que fixerolt el curso de ga//ego-asturiano, en Caugas del Narcea 

Entre os días 30 de xuyín y 10 d 'a­
gosro de 2001 féxose en Cangas, den­
rro del marco dos XIX Cursos de Erao 
del Academia de la Llingua Asturiana, 
a primeira fase d 'un Curso de capaci­
tación. en gallego-astudano. 

Formando parte del "Programa 
Rexonal de Formación ~ y feito en 
collaborJ.ción col Centro de Profe­
sores de Cangas, esta iniciativa partíu 
da Conseyeiría d 'Educación del Prin­
cipao d·Asturias que ye encomendóu 
al Academia de la L1i ngua a escoyer3 
d 'un equipo d 'especialisl3s pra dalla 
y tamé n a súa o rganización práctica. 

Un bon peteiro de profesores reci­
biron clases sobre el sistema lIingüís­
rico del gallego-asturiano, a súa llite­
ratura rrad icional y actual , el diseño y 
amaño d 'unidades d idácticas y dellos 
aspectos sociollingüíslicos, ademáis 
de practicar a !lingua oral y escrita. 

Esta primeira fa se hase completar 
con outras dúas, úa d 'afondamento 
teórico y outra de carácter funda­
mentalmente práctico pensao, entre 
OUlras causas, pra trabayar nel diseño 
de malerial curricular. 

• Decidíuse xa el XI Premio Xeira de 
narracióis curtias en gallego-asturia­
no. 

El ganador del premio, 75.000 
pesetas, foí el relato titulao "El vecín 
más corda de lodos", de Juan José 
Maseda García, un rapaz de San 

Esteba (Cuaña) que ta estudiando 
Inxeniería Química . 

• OulrJ. novedá nel panorama Ilitera­
rio é a convocatoria del! Concurso de 
Textos Teatrales na nosa fala por par­
te del asociación "Juan Manuel 
Méndez", da Caridá (El Franco) . 

Acabamos de conocer os ganado­
res. Primeiro de nada hai que valorar 
el ésito de parücipación, ademá is de 
resaltar qu 'os dous premiaos tein 
pouco máis da trentena d 'anos. 

El ganador na categoría d'obras 
cu¡rtias foi a peza titulada As cbatias 
de Ca Xuaquina, de Javier Méndez 
.ivléndez, de Vi llar de r,'liudes. 

El premiao en obra Ilarga foi A 
pedida, de Pedro Velasco, da Caridá . 

• El última nova qu 'hai que da r 
sobre premios é que xa se publicaron 
os ensayos ganadores del Premio 
d 'Ensayo XUvelli/ A Nosa Terra. 

Este cename convocáranlo e l 
Conseya da Mocedá del Principao 
d 'Aslurias y os Socialistas Novas del 
Navia-Eo, cua colaboración das aso-

ciacióis culturales El Tetxo de Barres, 
San Lázaro das Campas y a raramun­
desa d'Os Castros, ademá is de l 
A.xencia de Desarrollo CEDER Ozcos­
Ea y a Secretaría L1ingüística del 
Navia-Eo del Academia de la Llingua 
Asturiana. 

Agora, el Conseyo da i'vIocedá, con 
formato de fallero pra fac ilitar a súa 
distribución, edita este documento de 
22 páxinas con dous e nsayos en 
gallego-asturiano y outros dous en 
castellano. 

Na emisora local de televis ión 
ORT, dende outl.lbre empezaron as 
emisióis del programa "Causas 
nasas", que lleva a naviega Norma 
Méndez. É un programa diario, de 
llúis a venres, de 10 a 10'15, unde se 
fala de todo el que len que ver col 
occidente, sempre na nasa rala. 

En Radio A Veiga, 107 FM , Ágata 
Garda Castro, dentro del programa 
"El Cantón", len a súa sección en 
gallego-astu riano sobre COlIsas da 
llingua ya cultura da zona. Chámase 
"Escaleyando Entrambasauguas" y é 
cada dous xoves a eso das once da 
naire. 

Norma Afél1dez ella cámara 
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